
• MOBIL-HOME

• CHALET GITOTEL

• �Tous nos mobil-homes sont équipés de : Cuisine (réfrigérateur - gaz - évier) - Salon - Repas - Salle de bain 
- Lavado - Douche - WC - Une terrasse au sol en dallage gravillonné ou en bois intégrée au mobil-home.

• �Tous nos mobil-homes ont moins de 7 ans (sauf MH4 • 9 ans).
• �Static caravan are equipped with living room and fully equipped kitchen, bathroom and separate toilets.

• �Tous nos chalets sont équipés de : Espace cuisine (réfrigérateur - gaz - évier) - Salle de bain - 
Lavado - Douche - WC - Une terrasse couverte

• �Tous nos chalets ont une ancienneté entre 7 et 10 ans.
• �Wooden chalets are equipped with fully equipped kitchen, bathroom and toilets, terrace area.

plans et photos non contractuels

plans et photos non contractuels

- Salon convertible lit 1 personne 
- Chambre lit 2 personnes

- �Lounge convertible into bed 1 person 
- Room with 1 bed 2 persons

- Chambre lit 2 personnes
- Chambre 2 lits 1 personne

- Room with 1 bed 2 persons
- Room with 2 beds 1 person

- Chambre lit 2 personnes
- Chambre 2 lits 1 personne

- Room with 1 bed 2 persons
- Room with 2 beds 1 person

- Chambre lit 2 personnes
- Chambre 2 lits 1 personne

- Room with 1 bed 2 persons
- Room with 2 beds 1 person

- Salon convertible en lit
- Chambre lit 2 personnes
- Chambre 2 lits 1 personne

- �Lounge convertible into bed
- Room with 1 bed 2 persons
- Room with 2 beds 1 person

- Chambre lit 2 personnes
- Chambre 2 lits 1 personne

- Room with 1 bed 2 persons
- Room with 2 beds 1 person

- 2 chambres 1 lit 2 personnes
- Chambre 2 lits 1 personne supersposés

- 2 rooms with 1 bed 2 persons
- Room with 2 beds 1 person stacked

- Chambre lit 2 personnes 
- �Chambre 3 lits 1 personne dont 
1 superposé

- Room with 1 bed 2 persons
- �Room with 3 beds 1 person 

among which 1 stacked

- Salon convertible en lit
- Chambre lit 2 personnes
- Chambre 2 lits 1 personne

- Lounge convertible into bed
- Room with 1 bed 2 persons
- Room with 2 beds 1 person

- Chambre lit 2 personnes
- Chambre 2 lits 1 personne
- Chambre 2 lits 1 personne

- Room with 1 bed 2 persons
- Room with 2 beds 1 person
- Room with 2 beds 1 person

- Chambre lit 2 personnes
- Chambre 2 lits 1 personne
- Chambre 2 lits 1 personne supersposés

- Room with 1 bed 2 persons
- Room with 2 beds 1 person
- Room with 2 beds 1 person stacked

- Chambre lit 2 personnes
- Chambre 2 lits 1 personne
- Chambre 2 lits 1 personne

- Room with 1 bed 2 persons
- Room with 2 beds 1 person
- Room with 2 beds 1 person

Terrasse
couverte

Terrasse couverte

 • MH2 : 1 ch. - 2 à 3 pers.

 • MH4 : 2 ch. - 4 pers.

 • super vénus 4 : 2 ch. - 4 pers. 

 • MH4 TERRASSE COUVERTE : 2 ch. - 4 pers.

 • MH5 A : 2 ch. - 5 pers.

 • CH4 : 2 ch. - 4 pers.  • CH6 : 3 ch. - 5-6 pers.

 • MH5 B : 2 ch. - 5 pers.

 • MH5 TERRASSE COUVERTE : 2 ch. - 5 pers.

 • MH6 A - 3 ch. - 6 pers.

 • MH6 B : 3 ch. - 6 pers.

 • MH6 TERRASSE COUVERTE : 3 ch. - 6 pers.

16 m2 28 m2

28 m2

30 m2

30 m2

30 m2

35 m2

21 m2

21 m2

21 m2

28 m2

25 m2

• TARIF LOCATIONS SAISON 2012  RENTAL TARIFF HIGH SEASON 2012

• TARIF LOCATIONS HORS SAISON 2012  RENTAL TARIFF LOW SAISON 2012

Location du vendredi au vendredi - Rental from Friday to Friday
du 22-06
au 29-06

du 29-06
au 06-07

du 06-07
au 13-07

du 13-07
au 20-07

du 20-07
au 27-07

du 27-07
au 03-08

du 03-08
au 10-08

du 10-08
au 17-08

du 17-08
au 24-08

du 24-08
au 31-08

MH4 240 e 340 e 520 e 570 e 570 e 605 e 605 e 605 e 500 e 340 e

SUPER VÉNUS 4 270 e 370 e 550 e 590 e 590 e 625 e 625 e 625 e 530 e 370 e

MH4 terrasse couverte 285 e 385 e 585 e 610 e 610 e 645 e 645 e 645 e 560 e 385 e

MH6 A ou B 340 e 440 e 615 e 685 e 685 e 720 e 720 e 720 e 595 e 440 e

MH6 terrasse couverte 360 e 460 e 660 e 710 e 710 e 750 e 750 e 750 e 625 e 460 e

CH4 240 e 340 e 505 e 530 e 530 e 565 e 565 e 565 e 485 e 340 e

CH6 340 e 440 e 630 e 670 e 670 e 705 e 705 e 705 e 580 e 440 e

Location du samedi au samedi - Rental from Saturday to Saturday
du 23-06
au 30-06

du 30-06
au 07-07

du 07-07
au 14-07

du 14-07
au 21-07

du 21-07
au 28-07

du 28-07
au 04-08

du 04-08
au 11-08

du 11-08
au 18-08

du 18-08
au 25-08

du 25-08
au 01-09

MH2 240 e 340 e 500 e 520 e 520 e 555 e 555 e 555 e 450 e 340 e

MH5 A ou B 295 e 395 e 570 e 630 e 630 e 665 e 665 e 665 e 560 e 395 e

MH5 terrasse couverte 305 e 405 e 590 e 645 e 645 e 680 e 680 e 680 e 575 e 405 e

Prix TTC - TVA en vigueur 5,5 % - Séjour à la semaine - Arrivée à partir de 16 h et départ avant 10 h. - Price per week - Arrival 4 pm and departure 10 am.

À RAJOUTER 
• Frais de dossier : 15 e par hébergement.
• �Taxe de séjour perçue pour le compte de la commune du 1er janvier au 31 décembre, 

selon tarif  en vigueur (2011 : 0,50 e par jour et par personne + de 13 ans).
• �Supplément pour visiteurs, 2e véhicule suivant le tarif  camping. Le parking du 

véhicule supplémentaire ne se fera pas obligatoirement à côté de la location. 
• Animal domestique . 3 e par jour (voir conditions).
ATTENTION : Pour des raisons de sécurité et d’assurance, il est interdit de dépasser 
le nombre d’occupants prévus pour chaque type de location. Toute personne 
supplémentaire se verra refuser l’accès, que ce soit un bébé ou un enfant en bas 
âge. Les tentes sont interdites sur les emplacements de mobil-home et chalet.

IN ADDITION 
• Booking fee : 15 e per booking of hired accommodation.
• �Holiday tax collected for the council from 1 January to 31 December, according to the 

current date (2011 : 0,50 e per day and per person + 13 years).
• �Supplement for visitors and second vehicle according to the campsite rate. The parking 

space for the second vehicle will not necessarily be next to the accommodation.
• Pet : 3 e per day (see conditions).
ATTENTION : For security and insurance reasons, it is forbidden to accept more than 
the stipulated number of people for each type of accommodation. Any extra person will 
be refused access, including babies and young children.Tents are forbidden on the 
mobile-home and chalet pitches.

Semaines Week-ends
spéciaux

MOBIL-HOMES CHALETS

MH2 MH4 SUPER 
VÉNUS 4

MH4
ter. couv.

MH5
A ou B

MH5
ter. couv.

MH6
A ou B

MH6
ter. couv. CH4 CH6

du 06-04 au 13-04 245 e 255 e 285 e 300 e 310 e 320 e 355 e 375 e 255 e 355 e

du 13-04 au 20-04 245 e 255 e 285 e 300 e 310 e 320 e 355 e 375 e 255 e 355 e

du 20-04 au 27-04 245 e 255 e 285 e 300 e 310 e 320 e 355 e 375 e 255 e 355 e

du 27-04 au 04-05 245 e 255 e 285 e 300 e 310 e 320 e 355 e 375 e 255 e 355 e

du 04-05 au 11-05 245 e 255 e 285 e 300 e 310 e 320 e 355 e 375 e 255 e 355 e

du 11-05 au 18-05 245 e 255 e 285 e 300 e 310 e 320 e 355 e 375 e 255 e 355 e

du 18-05 au 25-05 245 e 255 e 285 e 300 e 310 e 320 e 355 e 375 e 255 e 355 e

du 25-05 au 01-06 245 e 255 e 285 e 300 e 310 e 320 e 355 e 375 e 255 e 355 e

du 01-06 au 08-06 230 e 240 e 270 e 285 e 295 e 305 e 340 e 360 e 240 e 340 e

du 08-06 au 15-06 230 e 240 e 270 e 285 e 295 e 305 e 340 e 360 e 240 e 340 e

du 15-06 au 22-06 230 e 240 e 270 e 285 e 295 e 305 e 340 e 360 e 240 e 340 e

du 22-06 au 29-06 240 e 240 e 270 e 285 e 295 e 305 e 340 e 360 e 240 e 340 e

1er Mai du 27-04 au 01-05
Forfait 4 jours 165 e 176 e 185 e 190 e 195 e 204 e 210 e 225 e 176 e 210 e

8 Mai du 4-05 au 08-05
Forfait 4 jours 165 e 176 e 185 e 190 e 195 e 204 e 210 e 225 e 176 e 210 e

Ascension mer. 16-05 au dim. 20-05
Forfait 4 jours 230 e 240 e 270 e 285 e 295 e 305 e 320 e 340 e 240 e 320 e

Pentecôte ven. 25-05 au lun. 28-05
Forfait 3 jours 180 e 190 e 215 e 230 e 220 e 230 e 235 e 250 e 190 e 235 e

du 31-08 au 07-09 - 255 e 285 e 300 e - - 355 e 375 e 255 e 355 e

du 01-09 au 08-09 250 e - - - 310 e 320 e - - - -

du 07-09 au 21-09 230 e 240 e 270 e 285 e 295 e 305 e 340 e 360 e 240 e 340 e

Prix TTC - TVA en vigueur 5,5% - Séjour à la semaine du vendredi au vendredi - Arrivée entre 16 h et 19 h et départ avant 10 h.

T.V. dans toutes les locations
T.V. in all accommodations



Séjour à la nuit hors vacances scolaires et week-ends spéciaux  

1 nuit* 2 nuits** 3 nuits 4 nuits 5 nuits 6 nuits

MH2 75 e 97 e 130 e 165 e 200 e 220 e

MH4 85 e 105 e 139 e 176 e 215 e 235 e

SUPER VÉNUS 4 90 e 112 e 145 e 185 e 225 e 250 e

MH4 ter. couverte 95 e 117 e 150 e 190 e 230 e 260 e

MH5 A ou B 95 e 117 e 155 e 195 e 235 e 270 e

MH5 ter. couverte 100 e 122 e 162 e 204 e 245 e 280 e

MH6 A ou B 105 e 127 e 165 e 210 e 255 e 300 e

MH6 ter. couverte 115 e 137 e 175 e 225 e 270 e 315 e

CH4 85 e 105 e 139 e 176 e 215 e 235 e

Chalet CH6 105 e 127 e 165 e 210 e 255 e 300 e

• TARIF LOCATIONS HORS SAISON 2012  RENTAL TARIFF LOW SAISON 2012

ARTICLES
ITEMS

5-6
pers.

4 
pers.

Télévision
Television 1 1

Micro-ondes
Micro wave 1 1

Assiette plate
Plates 8 6

Assiette creuse
Soup dishes 8 6

Assiette à dessert
Dessert plates 8 6

Verre
Glasses 12 10

Pot à eau
Water carafe 1 1

Bol
Bolws 6 6

Tasse
Cups 6 6

Cafetière électrique
Coffe maker 1 1

Plat
Dishes 2 2

Saladier
Salad bolws 2 2

Casserole
Saucepans 5 5

Faitout
Stewpot 1 1

ARTICLES
ITEMS

5-6
pers.

4 
pers.

Poêle
Frying pan 1 1

Essoreuse à salade
Salad spinner 1 1

Passoire
Colander 1 1

Couvercle
Lid 1 1

Planche à découper
Bred board 1 1

Dessous de plat
Table mat 1 1

Range couverts
Cutlery tidy 1 1

Cuillère
Spoons 10 6

Fourchette
Forks 10 6

Couteau
Knivers 10 6

Cuillère à café
Coffee spoons 10 6

Couteau office
Kitchen knife 1 1

Couteau éplucheur
Vegetable peeler 1 1

Ouvre-boîte
Tinopener 1 1

ARTICLES
ITEMS

5-6
pers.

4 
pers.

Tire-bouchon
Bottle opener 1 1

Clé à sardine
Sardine key 1 1

Spatule
Spatula 1 1

Louche
Ladle 1 1

Ecumoir
Skimmer 1 1

Cuvette
Washing bolw 1 1

Seau
Bucket 1 1

Pelle
Dustpan 1 1

Poubelle
Bin 1 1

Balai
Broom 1 1

Balai brosse
Floor brush 1 1

Serpillère
Floor cloth 1 1

Séchoir à linge
Clothes dryer 1 1

Pinces à linge
Pegs 12 12

ARTICLES
ITEMS

5-6
pers.

4 
pers.

Porte-manteaux
Hangars 6 6

Tapis
Doormat 1 1

Balayette WC
Toilet bush 1 1

Oreiller
Pillows 6 4

Protège oreiller
Protectiv covers 6 4

Couverture
Blanket 6 4

Grande alèse
Large mattress cover 1 1

Petite alèse
Small mattress cover 2 2

Table de jardin
Garden table 1 1

Chaise de jardin
Garden chairs 6 4

Fauteuil relax*
Sun lounger* 2 2

Dimensions des lits / Dimensions of beds :
Lit 2 pers. 140 x 190 (sauf  MH6B 160 x 200)
Lit 1 pers. 70 x 190 et 80 x 190 
(sauf  certains MH4 60 x 190)

*Uniquement juillet et août
*In july and august only

À NOTER
• Le parasol, le barbecue, les draps et les taies d’oreillers ne sont pas fournis.
• �L’utilisation du barbecue électrique est interdite.

NOTE 
• Parasol, berbecue, sheets and pillow cases are not provided.
• �Electric barbecues are forbidden.

À RAJOUTER 
• Frais de dossier : 15 e par hébergement.
• �Taxe de séjour perçue pour le compte de la commune du 1er janvier au 31 

décembre, selon tarif  en vigueur (2011 : 0,50 e par jour et par personne + de 
13 ans).

• �Supplément pour visiteurs, 2e véhicule suivant le tarif  camping. Le parking du 
véhicule supplémentaire ne se fera pas obligatoirement à côté de la location. 

• Animal domestique . 3 e par jour (voir conditions).
ATTENTION : Pour des raisons de sécurité et d’assurance, il est interdit de dépasser 
le nombre d’occupants prévus pour chaque type de location. Toute personne 
supplémentaire se verra refuser l’accès, que ce soit un bébé ou un enfant en bas 
âge. Les tentes sont interdites sur les emplacements de mobil-home et chalet.

IN ADDITION 
• booking fee : 15 e per booking of hired accommodation.
• �Holiday tax collected for the council from 1 January to 31 December, according to the 

current date (2011 : 0,50 e per day and per person + 13 years).
• �Supplement for visitors and second vehicle according to the campsite rate. The parking 

space for the second vehicle will not necessarily be next to the accommodation.
• Pet : 3 e per day (see conditions).
ATTENTION : For security and insurance reasons, it is forbidden to accept more than 
the stipulated number of people for each type of accommodation. Any extra person will 
be refused access, including babies and young children.Tents are forbidden on the 
mobile-home and chalet pitches.

* 1 nuit : arrivée 10h, départ 17 h - ** 2 nuits : arrivée 10 h, départ 17 h.

I - EXPOSE DES GARANTIES
Annulation / Interruption / Retard de séjour – art. 3 et 4 des 
C.G.12/2006
Evénements donnant lieu à garantie :
a - Maladie grave, accident ou décès :	
• �du réservataire ou toute autre personne mentionnée 

expressément au contrat de réservation, de leur conjoint 
(ou toute personne vivant maritalement sous le même toit),

• de leurs ascendants ou descendants en ligne directe,
• de leurs frères, soeurs, beaux-frères ou belles-soeurs,
• de leurs gendres ou belles filles,
• de leurs neveux ou nièces (en cas de décès uniquement),
• �de leur remplaçant dans le cadre d’une profession libérale 

(à la condition que le remplacement ait été prévu avant la 
souscription de la garantie).

b - Dommages importants causés aux locaux du réservataire 
qu’il s’agisse d’un local professionnel ou privé, d’une 
résidence principale ou secondaire et ce, par suite d’incendie, 
d’explosion, dégâts des eaux ou vol, survenant dans les 48 
heures précédant le début du séjour ou pendant le séjour et 
nécessitant impérativement la remise en état des locaux et 
la présence sur place du réservataire pendant la période du 
séjour initialement prévu.
c - Dommages graves affectant le véhicule du réservataire suite 
à un accident et survenant dans les 48 heures précédant le 
départ et empêchant l’Assuré de l’utiliser.
d - Modification des dates de congés, imposée au réservataire 
par l’employeur, survenant après la réservation du séjour et 
affectant la période de séjour.
e - Licenciement du réservataire (ou de son conjoint) sous 
réserve que la convocation à l’entretien préalable soit 
postérieure à la réservation du séjour.
f - Mutation du réservataire (ou de son conjoint), à l’initiative 
de l’employeur, impliquant un changement de domicile, à la 
condition expresse que la notification soit postérieure à la 
réservation du séjour.
h - Barrages ou grèves dûment justifiés, ne permettant 
pas au réservataire de se rendre sur les lieux du séjour par 
aucun moyen que ce soit (route, train, avion ou bateau) et lui 
occasionnant un retard minimum de 48 heures.
i - Catastrophes naturelles selon la loi du 13/07/1982 
entraînant l’interdiction de séjour sur le site, par les autorités 
compétentes pendant tout ou partie de la période de location. 
Chaque événement, pour donner lieu à garantie, doit 
survenir postérieurement à la souscription de l’assurance.

DEFINITIONS
Assuré : le réservataire ainsi que toute personne mentionnée 
sur le contrat de réservation initial.
Maladie : une altération de santé dûment constatée par une 
autorité médicale compétente, interdisant au malade, soit de 
quitter le domicile ou l’établissement hospitalier où il est en 
traitement à la date du début de la période de réservation et 
impliquant la cessation absolue et justifiée de toute activité 
professionnelle ou autre, soit l’obligeant à interrompre le 
séjour.
Accident : tout événement imprévu occasionnant à l’Assuré 
des dommages corporels ne résultant pas de son fait 
intentionnel et lui interdisant d’effectuer le séjour réservé ou 
l’obligeant à l’interrompre.

EXCLUSIONS - art 4 et 11 des C.G.12/2006
NE SONT JAMAIS GARANTIS LES SINISTRES RESULTANT :
• �DU FAIT DE L’ASSURE AUTRES QUE CEUX PREVUS AU 

CONTRAT,
• �DE FAITS CONNUS ANTERIEUREMENT A LA RESERVATION 

ETANT PRECISE QUE L’AGGRAVATION NON PREVISIBLE 
D’UNE MALADIE PREEXISTANTE NE CONSTITUE PAS UNE 
SITUATION CONNUE,

• �DE COMPLICATIONS OU ACCOUCHEMENT SURVENANT 
APRES LA FIN DU 6EME MOIS DE GROSSESSE,

• �D’UNE MALADIE D’ORDRE PSYCHOLOGIQUE NON ASSORTIE 
D’UNE HOSPITALISATION A LA DATE DU SEJOUR,

• �D’UNE INTERVENTION CHIRURGICALE OU MEDICALE 
PROGRAMMEE AVANT LA RESERVATION DU SEJOUR OU 
POUVANT ETRE EFFECTUEE APRES CELUI CI,

• �DE L’IVRESSE, USAGE DE DROGUES, ALTERATION DE 
SANTE RESULTANT DE L’ABSORPTION DE MEDICAMENTS 
NON PRESCRITS,

• �DE LA CONTRE INDICATION DE VACCINATION OU DE 
VOYAGE AERIEN EN RAISON DE PROBLEMES DE SANTE 
PREEXISTANTS,

• �DE GUERRES CIVILES OU ETRANGERES, EMEUTES, 
ATTENTATS, MOUVEMENTS POPULAIRES,

• �D’EPIDEMIES, D’INCIDENTS D’ORIGINE NUCLEAIRE OU 
CHIMIQUE, DE CATASTROPHES NATURELLES,

• �DU NON RESPECT DES PRESTATIONS PREVUES AU 
CONTRAT DE RESERVATION INITIAL, QUELLES QU’EN 
SOIENT LES RAISONS.

II - NATURE ET MONTANT DES GARANTIES
En cas d’annulation de séjour, MACIFILIA vous rembourse 
les sommes versées au propriétaire ou à son mandataire, et 
effectivement encaissées, conformément aux conditions du 
contrat de réservation initial.
En cas d’interruption ou de retard de séjour, MACIFILIA vous 
rembourse au prorata temporis les prestations facturées 
et non utilisées (sous réserve que leur paiement ait été 
encaissé). 
Ne sont jamais remboursés la prime d’assurance, les frais 
de dossier éventuels, les frais et prestations non inclus dans 
le calcul de la prime. Il est fait application d’un plafond par 
sinistre de 3 800€ TTC en cas d’annulation, d’interruption 
ou de retard ( cf Annexe 12/2006).

III - PRISE D’EFFET ET DUREE DES GARANTIES
La garantie Annulation prendra effet à compter du lendemain 
midi du paiement de la prime et pour la période allant de la 
réservation au terme du séjour, les autres garanties ne s’exerçant 
que pendant la durée du séjour.

IV – DECLARATION DE SINISTRE
En cas de sinistre :
Prévenir immédiatement le propriétaire ou son mandataire 
(Agence de Location….) et donner avis du sinistre par écrit, 
dans les 5 jours ouvrés de la date à laquelle vous en avez eu 
connaissance (délai réduit à 2 jours ouvrés en cas de vol) à la 
Société MACIFILIA et en adressant l’avis de sinistre dûment 
complété.

V - COMMUNICATION DU CONTRAT
L’Assureur n’est engagé que par le texte intégral du contrat 
(C.G. 12/2006 et leur Annexe). Celui-ci peut être obtenu 
sur simple demande faite auprès de la Compagnie.The 
reservation of  one of  the following holidays automatically 
implies your acceptance of  these booking conditions.

I - STATEMENT OF GUARANTEES
Cancellation/Interruption/Delay of stay – Art. 3 and 4 of the 
General Conditions 12/2006
Events giving rise to guarantee:
a - Seriousness illness, accident or decease :	  
• �of the reservee or any other person expressly mentioned in the 

reservation agreement,
• �of their spouse (or any person living cohabiting under the same 

roof),
• of their ascendants or descendants in direct line,	  
• of their brothers or sisters,	  
• of their sons-in-law or daughters-in-law,
• of their nephews or nieces (only in the event of death),
• �of their substitute in the context of a liberal profession (on 

condition that the substitute has been provided for before 
subscription of the guarantee).

b - Substantial damages caused to the premises of the reservee, 
whether this is a professional or private lease, a principal or 
secondary residence, following a fire, explosion, flood or theft, 
arising in the 48 hours prior to the beginning of the stay or during 
the stay and necessitating renovation of the premises and the 
presence of the reservee on location during the period of the stay 
initially provided for.
c - Serious damages affecting the vehicle of the reservee following 
an accident and arising in the 48 hours prior to departure and 
preventing the Insured from using it.
d - Modification of the dates of holidays, imposed on the reservee 
by the employer, arising after reservation of the stay and affecting 
the period of stay.
e - Redundancy of the reservee (or his spouse) on condition that 
the invitation to the prior interview is subsequent to reservation 
of the stay.
f - Transfer of the reservee (or of his spouse), at the initiative of 
the employer, involving a change of domicile, on the express 
condition that the notification is subsequent to reservation of the 
stay.
h - Barriers or strikes duly justified, that prevent the reservee from 
attending at the places of stay by any means whatsoever (road, 
train, aeroplane or boat) and causing him a minimum delay of 
48 hours.
i - Natural catastrophes in accordance with the Law of 
13/07/1982 resulting in it being forbidden to stay on the site, 
by the competent authorities during all or part of the lease period. 
Each event, to activate the guarantee, must arise subsequently to 
subscription of the insurance.

DEFINITIONS
Insured : the reservee and every person mentioned in the 
reservation agreement.
Sickness : an alteration to health duly noted by a competent 
medical authority, preventing the sick person from either leaving 
the residence or hospital establishment where he is receiving 
treatment at the date of the beginning of the reservation period 
and involving the absolute termination of all professional or other 
activity, or obliging him to interrupt the stay.
Accident : any unforeseen and sudden event, causing physical 
injury to the Insured and not resulting from a deliberate act by him 
and preventing him from making the reserved stay or obliging him 
to interrupt it.

EXCLUSIONS - Art 4 and 11 of the General Conditions 12/2006
LOSSES RESULTING FROM THE FOLLOWING ARE NEVER 
GUARANTEED :
• FROM AN ACT OF THE INSURED OTHER THAN THOSE SET OUT 

IN THE AGREEMENT,
• �FROM FACTS KNOWN PRIOR TO THE 

RESERVATION IT BEING STATED THAT 
AN UNFORESEEABLE AGGRAVATION OF 
A PRE-EXISTING SICKNESS DOES NOT 
CONSTITUTE A KNOWNSITUATION,

• �COMPLICATIONS OR DELIVERY 
ARISING AFTER THE END OF THE 6TH 
MONTH OF PREGNANCY,

• �SICKNESS OF A PSYCHOLOGICAL NATURE NOT 
ACCOMPANIED BY HOSPITALISATION AT THE DATE OF THE 
STAY,

• �A SURGICAL OR MEDICAL INTERVENTION PROGRAMMED 
BEFORE THE RESERVATION OF THE STAY OR THAT MAY BE 
CARRIED OUT AFTER IT,

• �FROM INTOXICATION, USE OF DRUGS, ALTERATION IN 
HEALTH RESULTING FROM THE ABSORPTION OF NON-
PRESCRIBED MEDICINES,

• �FROM A VACCINATION CONTRAINDICATION OR FROM AIR 
TRAVEL DUE TO PRE-EXISTING HEALTH PROBLEMS,

• �FROM CIVIL OR FOREIGN WARS, RIOTS, ATTACKS, POPULAR 
MOVEMENTS,

• �FROM INCIDENTS OF NUCLEAR OR CHEMICAL ORIGIN, FROM 
NATURAL CATASTROPHES,

• �FROM NON-OBSERVANCE OF THE SERVICES PROVIDED IN 
THE INITIAL RESERVATION AGREEMENT, REGARDLESS OF 
THE REASONS.

II - NATURE AND AMOUNT OF THE GUARANTEES
Guarantee A : Cancellation/Interruption/Delay – Art. 3 of the 
General Conditions 12/2006
In the event of cancellation of stay, MACIFILIA shall reimburses 
the sums paid to the owner or his representative, and actually 
received, in accordance with the conditions of the initial 
reservation agreement.
In the event of interruption or delay of stay, MACIFILIA shall 
reimburse prorata the services invoiced and not used (subject to 
payment having been received).
The insurance premium, the possible file costs and the costs 
and payments not included in the calculation of the premium 
shall under no circumstances be reimbursed. A ceiling per loss 
of 3,800e, all taxes included, shall be applied in the event of 
cancellation, interruption or delay (see Appendix 09/2003).

III - EFFECTIVE DATE AND DURATION OF GUARANTEES
The Cancellation guarantee shall take effect as of midday on the 
day after payment of the premium and for the period running from 
the advance reservation of the stay, the other guarantees only 
operating for the duration of the stay (including the return trip for 
Assistance).

IV – CLAIM DECLARATION
In the event of a claim for Cancellation, Interruption or Delay : 
Advise the owner or his representative (Leasing Agency….) 
immediately and give notice of the claim in writing, within 5 
working days from the date on which you became aware of it 
(period reduced to 2 working days in the event of theft) to the 
company MACIFILIA and forward to it the duly completed claim 
form.

V - COMMUNICATION OF THE AGREEMENT
The Insurer shall only be bound by the full text of the agreement 
(General Conditions 12/2006 and its Appendix). This may be 
obtained on simple demand to the Company.
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The reservation of  one of  the following holidays automatically implies your acceptance of  these booking conditions.

• MOBIL-HOME AND CHALET HIRE
1 - Tariffs
Prices include : for the fixed number of  people for the type of  accommodation :- the hire of  accommodation equipped with a fridge, gas, 
crockery, kitchen utensils, bedding, covers, garden furniture from 4pm on the arrival day until 10am on the departure day. Sheets, pillow 
cases and parasol are not provided. - Campsite fees – parking for one vehicle - The supply of  water, gas, electricity  - Access to campsite 
facilities (see opening dates for services) : indoor poll complex, swimming pool, waterslides, park, table tennis - 5.5 % VAT (current 
rate on 31.12.2011) - Prices do not include : any other service not mentioned above, like the use of  tennis courts, laundry facilities, cot 
highchair…Cancellation and accident insurance. Attention : For security and insurance reasons, it is forbidden to accept more than the 
stipulated number of  people of  each type of  accommodation (including babies an young children).
2 - Options
To be requested when booking - cot or highchair : 10€ per week - Pet : 3€ per day - cancellation insurance. It is optional. 5€ per pitch - 
12€ per week for mobil-home an chalet hire. Important : one pet only is accepted per hired accommodation. It must be registered at the 
reception desk and its vaccination book must be presented. - Please keep your dog on a lead, do not leave it shut indoors in your absence, 
do not let it climb on the beds, sofas, blankets and do not take it to the swimming pool.
3 - Deposits
A deposit of  150€ will be required on arrival plus 3€ per person for the bracelets necessary for access to the swimming pool. You can pay it cash or by credit 
card - 120€ deposit for damages which will be refunded minus any deductions for damages, loss or repair charges - 30€ to cover cleaning costs at the end 
of  your stay which will be refunded if  the accommodation is left in the same state of  cleanliness as on arrival. This deposit does not limit your responsibility.
4 - Conditions of payment
The booking request form must be accompanied by a deposit of  25 % of  the cost of  the holiday which will be deducted from the total 
amount due, plus 15€ booking fee (not deductible). The balance of  the holiday is payable 30 days before the arrival date. If  the balance 
is not received 30 days before the arrival date the management reserves the right to cancel the booking. If  the booking is made less than 
30 days before the arrival date, the total cost of  the holiday is payable immediately.
5 – Arrival - Departure
The hire begins from 4pm and ends at 10am. Low season (weekend or week) arrival between 4pm and 7pm.

• PITCH HIRE
Your specific requests for pitches on the campsite can only be granted to availability on your arrival.
1 - Tariffs  
Prices include : the hire of  a pitch which will be available from 2pm on your arrival day and must be vacated before midday on your departure day - Access to 
the sanitary blocks - access to the campsite facilities (see opening dates for services) : indoor pool complex, swimming pool, waterslides, park, table tennis 
- 5.5 % VAT (current date on 31.12.2010). Prices do not include : any other service not mentioned above, like the use of  tennis courts, laundry facilities…

2 - Deposit
On arrival a deposit of  3€ per person will be required for the bracelets necessary for access to the swimming pool.
3 – Conditions of payment
Each booking request form for a pitch must be accompanied by the payment of  70€ - 55€ deposit to be deducted from the total cost of  
the holiday and 15 € booking fee (not deductible)

• GENERAL CONDITIONS
1 - Swimming pool
Please respect the hygiene regulations at the swimming pool ; shower compulsory, swimming trunks
2 - Payment
Postal order – credit card – bank transfer Bank details : CCM Muzillac – IBAN FR76 1558 9569 2000 3702 5094 449 BIC : CMBRFR2BXXX
3 -  Cancellation
1 - All cancellations must be made in writing :
a) more than 30 days before the arrival date, the deposit will be refunded
b) less than 30 days before the arrival date, the total cost of  the holiday will be retained by the campsite
c) the booking fee is not refundable in any circumstances.
If  you contract a cancellation insurance, see conditions
2 -  If  the campsite is forced to cancel the booking of  a pitch or hired accommodation, damages cannot be claimed.
4 - Pets
One pet only is permitted per rental in return of  a supplement and on condition that elementary hygiene regulations are respected as 
well as all installations. It must be declared when making the booking and must have an up to date vaccination book. Pets are not allowed 
at the swimming pool.
5 - General conditions 
Bookings are made according to availability. Booking requests have no contractual value until written confirmation has been received from the 
campsite. - The accommodation is hired for a specific number of  people. Any extra people will be charged at the current campsite rate per 
person. - The accommodation must be left in the same state of  cleanliness as on arrival. If  not, the hirer will pay a fixed cleaning charge of  30€. 
All damages or loss will be charged to the hirer. - All bookings are made in the name of  one specific person and can under no circumstances 
be transferred to another. - Please inform us should your arrival be delayed. In the absence of  a message, the pitch or accommodation 
becomes available 24 hours after the arrival date indicated on the contract of  hire and full payment is due to the campsite. - No reduction will 
be made in the case of  a late arrival or early departure. - The prices indicated may be altered in the case of  a change of  the VAT or “holiday 
tax” rate. - The campsite cannot be held responsible for : theft, loss or damage of  any nature during or after the holiday, faulty, out of  order 
equipment, closure of  technical equipment and installations, limited access to certain installations in order to respect security regulations 
or maintenance. - damage caused or sustained by other campers who park or drive on the site. - Customers must be insured against civil 
responsibility. - Customers must respect the campsite regulations. - In the case of  a dispute, the trade tribunal in Vannes is solely competent.

TARIF SPÉCIAL
SPECIAL PRICE

7 NUITS du vendredi au vendredi 
For 7 NIGHTS from friday to friday

 2 personnes ou 2 personnes et 1 enfant de -5ans
for 2 adults or 2 adults and 1 child under 5 years

sur mobil-home « MH2 »

  du 01/06 au 29/06,
  ou
  du 01/09 au 15/09
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